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Abstract

To construct ecological civilization, the contribution lies in the present age and the benefit lies in
the future. As a key participant, contributor, and leader in the construction of global ecological ci-
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vilization, China’s concepts and achievements in ecological civilization construction have attracted
considerable attention. At present, the effectiveness of the international communication of China’s
ecological civilization discourse on the internet does not fully match its strength in ecological civi-
lization construction. As a crucial aspect of the international dissemination of China’s ecological
civilization discourse, it is increasingly difficult for translation activities to ignore the multimodal
phenomena in the process of translation production and dissemination. In this context, this paper
analyzes the phenomenon of multimodal translation in ecological civilization texts, and summa-
rizes the characteristics of multimodal translation of ecological texts in the digital age, so as to
improve the translator’s multimodal awareness, enhance the influence of Chinese ecological civi-
lization discourse in the international dissemination of the network, and tell the compelling’ Chi-
nese ecological civilization story’ on the world stage.
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#3C: Whenever | look up at the Milky Way, | feel so captivated by its complexity. And yet it’s easy to forget that Earth
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is a part of it. Sometimes | wish it weren’t true. But it’s those tiny revelations that are born from failure that act as a fuel for
the engine of our ecosystem.

EE: APFEALA, HBREGLRT; WA, HIRENAESEASL
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BHRMBRT

Whenever I look up at the Milky Way,
BRREEXTENEES
I feel so captivated by its complexity.

AMBMNRESHTICHIRKBERSD

And yet it's easy to forget that Earth is a part of it.

ARREREFBXEN

Sometimes I wish it weren't true.

B L FH KW S Eay/VNEHE

But it's those tiny revelations that are born from failure

ERBMNNESRENEZN

that act as a fuel for the engine of our ecosystem.

e MEESRYE: www.thebiggestlittlefarmmovie.com

Figure 1. An excerpt from the subtitles of the Biggest Little Farm (from web-
page screenshot)
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Figure 2. An excerpt from the subtitles of Wild China (from webpage screenshot)
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Figure 3. Pictures of ACEF’s website navigation (from webpage screenshot)
B 3. PEEIMREXE S WL SHE & (B RIRE TR EE)

DOI: 10.12677/ml.2024.122083 592 PR

mu


https://doi.org/10.12677/ml.2024.122083
http://www.chinadaily.com.cn/china/special_coverage/5d8da66aa310cf3e3556de13/index.html
http://www.acef.com.cn/m/

L

» Fh

(3

DU S5 BeftdE . [RBGHEM, B2 A REGHEL 4518 5 LIS BEH,  h GO RID A
oo Al ol BB AEERIER) . A E VR A B G iR AR IR ORI A 2 ) A 9 ST sl Ay 4]k
1T Z BB S (LI 3), Mrrasese s SRy B&, B T AHERBCG 22 logo K bRiESL, AHEL T HC
o 3k e oA ks 4 BT A R P B B A, DRSOt R AR ORI S 22 I 1R 4 R S (0 AR A S IR B T s AL
B A hsmi, HIe el i AU E R AT “To Unite All the People of the Whole China to
Protect the Environment” , 3% [RIIN 5G7E 1 BORAT 5 B 5 S0 A7 5 (04, Sl Il e BEAS AN 55
AAE BAH BN BB T b A SO N BRI AMNE AN T T MRS SRR B S that
S FHAEE SR TR, BE T ZREEERA. R EARMN TR RS, £
NIRRT, PRSP M EEAE “H I . “BESML” . “BREREIET . ‘W
WHG”  “AHSRHA” SR REREL I C BB AR, EALEE T A B R A S S,
MR A R TR ARIRMRIEC S 2 BTl S A R e e BRI B, B “Home” |
“About ACEF” . “News” . “Departments” . “Certificates & Honors” . “Contact us” /~#B4>, LA
FHHBRA N E, EUIFMARD . BRI RRET AR 8UE BIUAR . SRR, KIE
HEAT W R R T T R FIE R E R, AN E MBS RRE . WAL 15 F ST AE
FLYEIE ,  FTRA AT D5 ST s A5 R B SCA 2 BB B A0 1R, SR DR 13 2 75 SR 56 SJ B0 T T
Wt K& ESE R 4]

4. BFRRTESESRESHEFSR

(1) ZHAMETREERN, BT SO ML, BEE5E R TR, g HEEE
PSR P IS T2, AR . BifE. H5. B, XEu R Uk sR. 1555 B
T, VR BRI L P SCREENE M R IA R, B MR VBTSRRI P (0
TOEE, PR T R TV X S AT 2R 1 B SORIRCR, DU LAk B & TR B AR N 255
N, HATAT A P R 7 0 Sk BT AR . bV R R RO AL A (S B R, TR T AR AR i
AR O DRI 2808, S0 S5 LB R P I AR DL L

(2) HANBHIR IS AT LA F P — AR SE AR, AT LA R R U 1 b A A 5 i, R R AE AT
BRSSO B, SO B AR R AR, SO X . TR, B
WSO, PUATBTAE RS WIBI0E . SO A R R I N A, % b AT T 1 2 D
AARVCHC, AR SRR, Bk 5 8%, S S5EHIRMAE, RSN
[ EIC AR, IR . RIS, SO SR N A, BRI
TR SE SRS BB RAE AT, AT G B VR A DSV TR AR S P iR ARkt 15
FURK BT . AT A E, BEAT AR, A 7B I 2R AE AT SCABREE T 103& P P AL
WHRE. ZRIAENIE T AL TR B R T A fE,  DLBR (R BRI 2R E & AN T TIRRRE A R . T 2
W, RS HARZ AN ST BA S S 52

(3) ZHAEIPH RH OERE S, RS SRS A R, MR AN EES
B, AR AR R T RO IR . TERIPEZ BT, Wl A T BB 5 SO AT Ik 105
T, BHEEERE P AE S H ML IEE, DU TR A A R R .
WEEEYNAEE. ER. GRETTIE R BUREE, AN TE R SIS 2 B 2 & i
G o BRI, RS R TS CTEE, AT AL T B S R HAR TRl A L AT A1
5. &5

B AL AU BT LR TR IR LIS . RS EIRK S AN BEE SR 7 — R aET AT 50k

DOI: 10.12677/ml.2024.122083 593 HURIE 2%


https://doi.org/10.12677/ml.2024.122083

=
=
il

R

BAR IR, IR SR AN T 2RSS, R MRE S T S S (R
BB DUISE) AR 45 o (R T ik SR 22 P AT 20, 2 mT DA SE 4t A% IR SO IR B SCRM K
ST T LIRS AE R, BT DU R i B SR e M EAR RE 7 . AERCTAEI AR, AT
TSRS AT 5 A2, TR ST (R, PR TR EEROX A, FIH S HERREHRAR N
R SBUE R G I R B A e 2RI, EESCHL B BSER R, B IE T YU A 1,
AN N EIEFST T RIS E TR MR T Bt s & 0F, DL ORE e A 5
BEARIE SR R AN — e A S Ay A AR A S SO SOR B i, X8 A — 2 (1
FRIE, —ERE LREFENZESER.

E&ImHE
ZRAbMR K22 K2 A B R AET ISRt R E %8, DiH%%%: 202310225286,

S E ik

[1] FRE. BIBERERE X[D]: [ 00ie 5], Rig: RigsbETE K, 2020.

[2] ERUR. REVRAL b 993 i) 2 S R[], AR R (2 R IR), 2021, 37(3): 26-32.

[8] HAPEH. AU AR S AR SCHE R[] FRACESME G B AR, 2019, 42(2): 125-131+160.
[41 #imk. ZHEREAER MWD FESME, 2022, 19(4): 105-111.

DOI: 10.12677/ml.2024.122083 594 HACIE = %


https://doi.org/10.12677/ml.2024.122083

	数字化时代下生态文明文本的多模态翻译研究
	摘  要
	关键词
	A Study on Multimodal Translation of Ecological Civilization Texts in the Digital Age
	Abstract
	Keywords
	1. 引言
	2. 关键概念
	2.1. 数字化翻译
	2.2. 多模态翻译

	3. 数字时代新型翻译
	3.1. 字幕翻译
	3.2. 网站翻译

	4. 数字时代下生态文本多模态翻译特点
	5. 结语
	基金项目
	参考文献

